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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om förslaget till Europaparlamentets och rådets beslut om utnyttjande av Europeiska 
fonden för justering för globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det 
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rådet och 
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk förvaltning 
(COM(2012)0160 – C7-0091/2012 – 2012/2058(BUD))

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet 
(COM(2012)0160 – C7-0091/2012),

– med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan 
Europaparlamentet, rådet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk 
förvaltning1, särskilt punkt 28,

– med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1927/2006 av den 
20 december 2006 om upprättande av Europeiska fonden för justering för 
globaliseringseffekter2,

– med beaktande av skrivelsen från utskottet för sysselsättning och sociala frågor,

– med beaktande av betänkandet från budgetutskottet (A7-.../2012), och av följande skäl:

A. Europeiska unionen har inrättat lämpliga lagstiftnings- och budgetinstrument för att ge 
kompletterande stöd till arbetstagare som drabbats av effekterna av genomgripande 
strukturförändringar inom världshandeln och för att underlätta deras återinträde på 
arbetsmarknaden.

B. Kommissionen genomför fonden i enlighet med de allmänna reglerna i rådets förordning 
(EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetförordning för 
Europeiska gemenskapernas allmänna budget3 och de genomförandebestämmelser för 
denna som är tillämpliga för denna form av budgetgenomförande.

C. Unionens ekonomiska stöd till arbetstagare som har blivit uppsagda bör vara dynamiskt 
och ges så snabbt och effektivt som möjligt, i enlighet med Europaparlamentets, rådets 
och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs vid förlikningsmötet den 
17 juli 2008, och med vederbörlig hänsyn till det interinstitutionella avtalet av den 
17 maj 2006 när det gäller beslut om fondens utnyttjande.

D. Enligt artikel 8.1 i förordningen om Europeiska fonden för justering för 
globaliseringseffekter får upp till 0,35 procent av fondens årliga anslag användas för 
tekniskt stöd på kommissionens initiativ i syfte att finansiera övervakning, information, 
administrativt och tekniskt stöd samt revision, kontroll och utvärderingar som krävs för 
genomförandet av denna förordning, inklusive information och riktlinjer till 

                                               
1 EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2 EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
3 EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
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medlemsstaterna om användning, övervakning och utvärdering av fonden samt 
information till europeiska och nationella arbetsmarknadsparter om hur fonden ska 
användas (artikel 8.4 i förordningen).

E. I enlighet med artikel 9.2 i förordningen om Europeiska fonden för justering för 
globaliseringseffekter (Information och annonsering) ska kommissionen skapa en 
webbplats, som ska vara tillgänglig på gemenskapens alla språk, för att tillhandahålla och 
sprida information om ansökningar och belysa budgetmyndighetens roll.

F. Kommissionen begärde, med utgångspunkt från dessa artiklar, att fonden skulle utnyttjas 
för att övervaka inkomna ansökningar för vilka stöd utbetalats, samt föreslagna och 
genomförda åtgärder, för att utöka webbplatsen, för att ta fram publikationer och 
audiovisuella instrument, för att upprätta en kunskapsbas, för att tillhandahålla 
administrativt och tekniskt stöd till medlemsstaterna och för att förbereda den slutliga 
bedömningen av fonden.

G. Ansökan uppfyller kriterierna för stöd enligt förordningen om Europeiska fonden för 
justering för globaliseringseffekter.

1. Europaparlamentet uppmanar de berörda institutionerna att vidta de åtgärder som 
krävs för att förbättra förfaranden och budgethantering så att fonden snabbare ska 
kunna tas i anspråk. Parlamentet uppskattar i denna mening det förbättrade förfarande 
som infördes av kommissionen efter en begäran från parlamentet om att snabba på 
frigörandet av bidrag i syfte att inför budgetmyndigheten lägga fram kommissionens 
bedömning av huruvida en ansökan till fonden är berättigad tillsammans med förslaget 
om utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare förbättringar i förfarandet 
kommer att nås inom ramen för kommande översyner av Europeiska fonden för 
justering för globaliseringseffekter och att större effektivitet, transparens och synlighet 
för fonden kommer att uppnås.

2. Europaparlamentet välkomnar att budgeten för 2012, efter upprepade krav från 
parlamentet, innehåller betalningsbemyndiganden på 50 000 000 EUR för budgetpost 
04 05 01 som avser Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter.
Parlamentet påminner om att fonden skapades som ett separat särskilt instrument med 
egna mål och tidsfrister och därför förtjänar ett eget anslag, som innebär att man 
undviker överföringar från andra budgetposter, vilket inträffade tidigare och som 
kunde inverka negativt på uppfyllandet av fondens mål.

3. Europaparlamentet beklagar rådets beslut att blockera förlängningen av 
”krisundantaget”, som gör det möjligt att ge ekonomiskt stöd till arbetstagare som har 
blivit uppsagda till följd av den nuvarande finansiella och ekonomiska krisen utöver 
de arbetstagare som har blivit uppsagda på grund av strukturförändringar inom 
världshandeln, och öka unionens andel av samfinansieringen till 65 procent av 
kostnaderna för programmen, för ansökningar som lämnats in efter tidsfristen den 
31 december 2011, och uppmanar rådet att omedelbart återinföra denna åtgärd.

4. Europaparlamentet godkänner det bifogade beslutet.

5. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att tillsammans med rådets ordförande 
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underteckna beslutet och se till att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella 
tidning.

6. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution med bilaga 
till rådet och kommissionen.
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BILAGA: EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS BESLUT

av den xxx

om utnyttjande av Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter i enlighet 
med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan 
Europaparlamentet, rådet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk 
förvaltning (EGF/2012/000 TA 2012 – tekniskt stöd på kommissionens initiativ)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT 
DETTA BESLUT

– med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

– med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan 
Europaparlamentet, rådet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk 
förvaltning1, särskilt punkt 28,

– med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1927/2006 av 
den 20 december 2006 om upprättande av Europeiska fonden för justering för 
globaliseringseffekter2, särskilt artikel 8.2,

– med beaktande av kommissionens förslag , och

av följande skäl:

(1) Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter (fonden) upprättades för att 
ge kompletterande stöd till uppsagda arbetstagare som drabbats av effekterna av 
genomgripande strukturförändringar inom världshandeln och för att underlätta deras 
återinträde på arbetsmarknaden.

(2) Enligt det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 får medel från fonden 
användas upp till ett belopp på högst 500 miljoner EUR per år.

(3) Enligt förordning (EG) nr 1927/2006 får 0,35 % av fondens tillgängliga anslag för det 
aktuella året användas för tekniskt stöd på kommissionens initiativ. Kommissionen 
föreslår därför att ett belopp på 1 120 000 EUR tas i anspråk.

(4) Fonden bör således utnyttjas för att tillhandahålla tekniskt stöd på kommissionens 
initiativ.

                                               
1 EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2 EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter ska utnyttjas för att tillhandahålla 
1 120 000 EUR i åtagande- och betalningsbemyndiganden från Europeiska unionens allmänna 
budget för budgetåret 2012.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 

På Europaparlamentets vägnar På rådets vägnar
Ordförande Ordförande
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MOTIVERING

I. Bakgrund
Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter inrättades för att ge kompletterande 
stöd till arbetstagare som blivit arbetslösa till följd av genomgripande strukturförändringar i 
världshandeln. 
Enligt bestämmelserna i punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om 
budgetdisciplin och sund ekonomisk förvaltning1 och artikel 12 i förordning 
(EG) nr 1927/20062 får det årliga belopp som avdelas för fonden inte överstiga 
500 miljoner EUR som tas från eventuella marginaler under det samlade utgiftstaket för det 
föregående året och/eller från annullerade åtagandebemyndiganden under de två senaste åren, 
med undantag för sådana som ingår under rubrik 1b. De lämpliga anslagen förs in i budgeten i 
form av en avsättning så snart man har funnit tillräckliga marginaler och/eller annullerade 
åtaganden.
När det gäller förfarandet ska kommissionen, för att fonden ska kunna tas i anspråk, efter en
positiv prövning av ansökan, lägga fram ett förslag till budgetmyndigheten om utnyttjande av 
fonden tillsammans med en motsvarande begäran om överföring. Samtidigt kan ett 
trepartsmöte anordnas för att nå en överenskommelse om utnyttjandet av fonden och de 
belopp som krävs. Trepartsmötet kan ske i förenklad form.

II. Aktuellt läge: Kommissionens förslag 

Den 4 april 2012 antog kommissionen ett nytt förslag till beslut om utnyttjande av Europeiska 
fonden för justering av globaliseringseffekter.

Det avser utnyttjadet av ett belopp på 1,12 miljoner EUR från fonden, för att täcka tekniskt 
stöd för kommissionen. I enlighet med artikel 8.1 i den förordning som utgör rättslig grund får 
0,35 procent av de årliga anslag som är tillgängliga via fonden användas för tekniskt stöd på 
kommissionens initiativ. Högst 1,75 miljoner EUR får användas varje år för att täcka de 
fastställda behoven för genomförandet av fonden.

Enligt kommissionens förslag är detta belopp avsett att täcka följande verksamheter: 

Övervakning: Kommissionen kommer att samla in uppgifter om inkomna ansökningar för 
vilka stöd utbetalats, samt om föreslagna och genomförda åtgärder, och den kommer att 
uppdatera och trycka den statistiska rapporten om fonden med uppgifter till och med slutet av 
2012. Kostnaden beräknas till 20 000 EUR.

Information: Fondens webbsida3, som kommissionen har lagt upp på sin webbplats för 
sysselsättning, socialpolitik och inkludering och driver i enlighet med artikel 9.2 i förordning 
(EG) nr 1927/2006, kommer att uppdateras och utökas regelbundet, och varje ny del ska 
också översättas till alla EU-språk. Informationsbroschyrer kommer att tryckas och fondens 
årsrapport kommer att skrivas, översättas, tryckas och distribueras. Allmän medvetenhet om 
fonden och dess profil kommer att stärkas bl.a. genom produktion av en video om flera av 

                                               
1 EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2 EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
3 http://ec.europa.eu/egf
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fondens pågående eller nyligen avslutade insatser. Fonden kommer också att behandlas i 
kommissionens publikationer och audiovisuella aktiviteter. Kostnaderna för alla dessa 
åtgärder beräknas till 200 000 EUR.
Upprättande av en kunskapsbas: Kommissionen fortsätter sin verksamhet för att bygga upp 
standardiserade förfaranden för ansökning om stöd från fonden och handläggning av 
ansökningarna, så att framtida ansökningar kan förenklas, handläggningen påskyndas och 
rapporter enklare sammanställas för olika behov. Kostnaden beräknas till 60 000 EUR.
Kommissionen kommer att skapa och rationalisera en databas med fakta och uppgifter om 
fondens insatser, inbegripet arbetstagare, åtgärder och resultat. Kostnaden beräknas till 
60 000 EUR.

Kommissionen kommer också att samla in uppgifter om uppsägningarnas fördelning över 
tiden i medlemsstaterna, särskilt i enlighet med rådets direktiv 98/59/EG av den 20 juli 1998 
om tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva uppsägningar1. Kostnaderna 
för detta beräknas till 60 000 EUR.

Administrativt och tekniskt stöd: Fondens expertgrupp med kontaktpersoner, bestående av en 
företrädare för varje medlemsstat, kommer att hålla två möten som tillsammans beräknas 
kosta 70 000 EUR. Dessutom kommer kommissionen att anordna nätverksaktiviteter och 
utbyte av bra lösningar mellan medlemsstaterna, så att deltagare med erfarenhet av 
genomförandet av fonden kan lära av och vägleda varandra. Nätverksaktiviteterna kommer att
omfatta två seminarier. Den totala kostnaden beräknas till 250 000 EUR.

Utvärdering: Kommissionen kommer att börja förbereda den slutliga utvärderingen av fonden 
genom att ingå ett kontrakt med en extern konsult som bedömer fondens genomförda insatser 
under de kommande två åren, med särskild fokus på förvaltningssystem, deltagare i 
åtgärderna och resultat. Kostnaden för den förberedande utvärderingens första år beräknas till 
400 000 EUR, och kommer att täcka ungefär 32 insatser som ska utvärderas så fort 
kommissionen mottagit de slutliga rapporterna.

III. Finansiering:

Det interinstitutionella avtalet medger användning av medel från fonden till ett belopp på 
högst 500 miljoner EUR per år. I artikel 8.1 i förordning (EG) nr 1927/2006 fastställs det att 
0,35 procent av beloppet (dvs. 1 750 000 EUR) får användas varje år för tekniskt stöd på 
kommissionens initiativ. Då man hittills inte har tilldelat medel för tekniskt stöd kvarstår hela 
beloppet för 2012. Det bidrag för tekniskt stöd på kommissionens initiativ som föreslås för 
2012 uppgår till 1,12 miljoner EUR. När detta belopp har utnyttjats återstår 630 000 EUR för 
eventuella ytterligare behov under året.
Detta är andra ansökan om utnyttjande av fonden som lämnats in till budgetmyndigheten 
under 2012. Om man drar ifrån det aktuella begärda beloppet (1,12 miljoner EUR) från de 
anslag som finns tillgängliga återstår därför ett tillgängligt belopp på 497 237 970 EUR till 
slutet av 2012. Detta uppfyller kravet i artikel 12.6 i förordningen om fonden att mer än 
25 procent av det högsta årliga belopp som öronmärkts för fonden ska stå till förfogande för 
tilldelning under de fyra sista månaderna av 2012.

                                               
1 EGT L 225, 12.8.1998, s. 16.
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IV. Förfarande
Kommissionen har inkommit med en begäran om överföring1 för att föra in specifika 
åtagande- och betalningsbemyndiganden i 2012 års budget, i enlighet med punkt 28 i det 
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006.

Trepartsmötet om kommissionens förslag för ett beslut om utnyttjande av Europeiska fonden 
för justering av globaliseringseffekter skulle kunna genomföras i förenklad form (genom 
skriftväxling) i enlighet med artikel 12.5 i den rättsliga grunden, under förutsättning att 
parlamentet och rådet är eniga.

Enligt en intern överenskommelse ska utskottet för sysselsättning och sociala frågor delta i 
processen för att konstruktivt stödja och bidra till bedömningen av ansökningarna om medel 
ur fonden.
Efter sin bedömning har Europaparlamentets utskott för sysselsättning och sociala frågor lagt 
fram sina synpunkter på utnyttjandet av fonden, vilka kommer att bifogas som en skrivelse till 
detta betänkande.

I Europaparlamentets, rådets och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs under 
förlikningsmötet den 17 juli 2008, bekräftades vikten av att sörja för ett snabbt förfarande, 
med vederbörlig hänsyn till det interinstitutionella avtalet, för att anta beslut om utnyttjande 
av fonden.

                                               
1 DEC 03/2012 av den 17 april 2011.


